AL B 1138 ERF 2D RmKT D

e 803t o
AL £ A ol

GERMAN-CHINESE TRANSLATION

PRz
HSIEN-HSUEH
HUANG

It

> =B N
Bk S

TFGXB3B

AT
&ig T B 28 4

SOG4 B HT
HALZSDGS | gpai b4 - %
g B 14

A0 ) g T PR

- S EBTEAfLFHABEAER
‘?ﬁ§i§%?#%ﬁ4°
“RBYEIpAEY LY RS .

TR T EAREELEY RN o

Iy

I

rMERAEHER S O 4 2B p Bt E

CEHMFEANN A CREF BEFF A REBL (0 £ 1 5.00)
e 4 - O £ 1 80.00)

MFFTE S22 oo (£ 15.00)

DR B A KSR ARG o e (O £ 1 5.00)

SHERLEY HE S AFEELES FHDES o (4 E 15.00)

m o N w >

AR RS R NS AL B

._
2%
&
Y
'Efm
'3

T o (v 110.00)
CFRAEr o (0 E 120.00)
CEEAK OV E 10.00)
o (& 15.00)
o (vt £ 120.00)
o (W& 15.00)
T (& 110.00)
L& o (v 1 20.00)

. E,‘;\
= 3
ook 1

® NSy RN
woH B Ow I
oAk
R

B

4%

7




TERMFRZG AL E ARRMMFELR R TR IZEF R T 5 RE
FHRAMAM, FFIMREHNMRE. THREGTALEAI S, 9 FEARZFHRDA
FZWBRBAF T, Ikt RE S & FEAE

HALH A

Translation course will begin with an introduction to Skopos Theory and
strategies for handling contextual and culturally specific challenges in the
translation process, The written translation segment will cover news reports,
business—related documents, and socio—cultural texts. The interpreting and
sight translation segment will focus on training quick response and effective
information delivery through simulated real-life scenarios,
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1| LEEMZFLAREG, T M1E2EE | L. Master basic translation theories and understand
A KR Bl HL R v, the fundamental principles and strategies of
German—Chinese translation.
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SURFEA SLE03E 7 ik, becoming familiar with common text types and
translation methods.
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